Formular 38 04/87 10000.1

Lti’ocknhll

Blid-Nr. ET-Nr. Gegenstand
Fig. Pant-No. Description Qty.
Fig. No. de Piece Designation Ote.
Fig. No. de Pieza Descripcion Cd. .
Fio No. del Pezzo Designazions o MANNESMANN
Bild rw. Detalj nr. Benaemning DEMA‘
Baumaschinen
01 - Steuerdlock 1 Ersatzteil-Zentrum
siehe EL-dlatt 90-0419
Control block
. >
ee page 90-0419 Diese Nummer in
02 | 269 544 40 | Riickschlagventil ] Verbindung m. d.
i\‘on_return leve Bild-Nr. bitte zu ied.f
ET-Nr. nennen!
03 | 166 500 40 Druckbegrenzungsventi | 1
Pressure relief valve
U4 | 255 445 40 Schlauchleitung 4 ::::::) (::::::
Hose, assy.
05 | 348 898 40 | scnlauchleitung 2 :‘;‘;:_‘,’;‘::“:‘z
Hose, assy. 1o every Part-No.!
06 | 348 900 40 Schlauchleitung 2
HOSE, assy. D :
07 | 348 899 40 Schlaucnleitung 1
Hose, assy. Veuillez indiquer
joint & chaque numéro
de piéce de rechange,
08 | 372 4061 99 Verscnraubung 1 ce numéro de la page
Union et le numéro
d'illustration
09 | 372 452 99 | Verschraubung 2 correspondant!
Union \
11 | 372 457 99 Verscnraubung T | et (::::::
Union
12 | 372 897 99 | Verschraubung ] iMencionen junto con
Union cada numero de
repuesto este numero
- de la pagina y ol
13 | 372 980 99 lY’gl;‘(s;ﬁhr'aubung ] numero de la figura
respectiva!
14 | 370 324 &9 Verschraubung 9
Union
15 | 372 462 99 Verschraubung 1
Union
Abstiitzhydraulik
Uutrigger Hydraulic 218-1850
Seite
Page ]
foigt Seite
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Formular 38 04/87 10000.1

BHd-Nr. | ET-Nr Gegenstand
Fig. Pant-No. Description Qty.
Fig. No. de Piece Designation Qte.
Fig. No. de Pieza Descripcion Cud. .
o | Mo deipezzo Desigrazons o | MANNESMANN
Bild nr. Detalj ne. Benaemning Antal DE“A‘
Baumaschinen
16 | 159 959 vy Verschraubung l Ersatzteil-Zentrum
Union
17 | 372 448 99 Verschraubung l
Union Diese Nummer in
Verbindung m. d.
18 | 372 932 99 Verschraubung ] Bild-Nr. bitte zu jeder
Union ET-Nr. nennen!
19 | 371 347 99 ventil 1
Valve [:::::j
20 | 372 430 99 Verschraubung 3
Union
21 | 243 467 40 Kugelhahn ]
8all cock Fill up this number
by Fig.-No. and add
22 | 160 961 40 | Rohrschelle @ 35 5 o every Part-No.
Pipe clamp
23 | 263 648 40 Schlauchleitung 1 e
Hose, assy.
_ Veuiliez indiquer
24 | 300 766 40 Schiauchleitung 1 joint & chaque numéro
Hose, assy. de pidce de rechange,
ce numéro de la page
et le numéro
25 | 370 314 99 Verschraubung 13 d'illustration
Union ' correspondant!
26 | 373 683 99 Verschraubung 1 )
Union P
27 | 372 177 99 Verschraubung 1
Union iMencionen junto con
cada numero de
. x ] - repuesto este NUMero
28 g?g; ® 35 de la pagina y el
numero de la figura
29 | 372 406 99 | Verschraubung ] respectival
Union
30 | 372 616 99 Verschraubung 1
Union
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Formular 38 04/87 10000.1

Ltibckuhll

Blid-Nr. ET-Nr. Gegenstand
Fig. Pan-No. Description Qty.
Fig. No. de Piece Designation Qte.
Fig. No. de Pieza : Descripcion Cud.
i No. del Pazzo Designazione Q. MANNESMANN
Bild nv. Detalj nr. Benaemning Antal DEMAG
Baumaschinen
31 * Ronr @ 15 Ersatzteil-Zentrum L
Pipe 11
32 | 370 304 99 Verschraubung 20 ,
Union Diese Nummer in
Verbindung m. d. |
33 | 370 306 99 Verschraubung 2 Bild-Nr. bitte zu jeder | |
union ET-Nr. nennen! :
34 | 372 415 99 Verschraubung 2 .f
35 | 372 186 99 | Verschraubung | |
Union Il
36 ) i;an 08 Fill up this number
1pe by Fig.-No. and add |
. o . t PartNo! | |
37 | 504 405 98 Flanschverbindung 1 oo B
Flange connection ai
38 | 501 191 98 Flanschverbindung | D
Filange connection
39 o Rohr @ 6
Pipe Veuillez indiquer
joint & chaque numéro
40 * Ronr @ 22 de piéce de rechange, | |
Pipe ce numéro de la page g
et le numéro
41 * Rohr @ 25 d'illustration |
Pipe correspondant! |
42 | 372 187 99 verschraubung 1 ’
Union
43 | 372 614 99 Verschraubung 4 |
Union iMencionen junto con
cada numero de
44 | 004 165 98 | Verschraubun repuesto este numero
thetahanan ‘ de la pagina y ol
numero de la figura
. respectiva!
45 | 269 521 40 | Schlauchleitung 2 v
Hose, assy.
46 | 348 902 40 Scnlauchleitung ]
Hose, assy.
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BHd-Nr. ET-Nr.

Gopensans Biickaand

Fig. Pan-No. Description Qty.
Fig. No. de Piece Designation Qte.
Fig. No. de Pieza Descripcion Ctd.
Fig. No. del Pezzo Designazione Ota.
Bild nr. Detalj rv. Benaemning Antal
47 145 810 40 Rohrscnelle € 22 6
Pipe clamp
48 | 047 354 40 Rohrschelle @ 25 4
Pipe clamp
49 166 446 40 Rohrschelle © 15 30

Pipe clamp

* Meterware, bei Bestellung Lange angebep
Bulk ware, state iength required

MANNESMANN
DEMAG

Baumaschinen
Ersatzteil-Zentrum

Diese Nummer in
Verbindung m. d.
Bild-Nr. bitte zu jeder
ET-Nr. nennen!

-

il 215 805 99 Rohr @ 8
Pipe
* 215 811 99 Rc_)hr @ 15 Fill up this number
Pipe by Fig.-No. and add
x 1215629 y9 | Rohr @ 16 to every Part-No.
_ Pipe
* 215 495 99 Rohr @ 22 r____a
Pipe ::::::)
* 215 787 99 Rohr @ 25
Pipe Veuillez indiquer
joint & chaque numéro
de piéce de rechange,
ce numéro de la page
ot le numéro
d’illustration
correspondant!
iMencionen junto con
cada numero de
w.ﬂﬁw
de la pagina y el
numero de la figura
respectiva!
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